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Achter gesloten deuren

 

Deze privédetectives zijn de beste in hun vak: ze zijn discreet, snel en bekwaam. Maar bovenal zijn ze onweerstaanbaar sexy!

 

Deel 1

Mooi versierd

SUSAN CROSBY

 

Deze kerstbonus is wel heel bijzonder!

 

Wanneer Lyndseys baas, sexy privédetective Nate, voor een onderzoek moet doen alsof hij getrouwd is, vraagt hij haar als zijn nep-echtgenote. Zij kan wat extra salaris goed gebruiken en zegt dus ja. Maar dan ontdekt ze dat ze samen met hem als inwonend stel een huishouden moet runnen, en dat ze een slaapkamer zullen delen. Het belooft een interessante kerst te worden!


Hoofdstuk 1

 

 

 

Lyndsey McCord dacht dat ze wel eeuwig naar hem kon luisteren.

‘Laten we hier over twee weken nog eens naar kijken,’ zei hij in haar oor. ‘Noteren in taakplanner. Einde.’

O ja, de taakplanner, dacht Lyndsey met een zucht.

Zijn stem was zo decadent als een dessert van duizend calorieën. En ze bewaarde Nate Caldwell óók altijd voor het laatst.

‘Je moet dit doen.’

Zijn stem klonk plotseling zachter. Lyndsey kon hem nog nauwelijks horen.

‘Ik heb je nodig.’

Ze keek op. Het was zijn stem, maar het geluid kwam beslist niet uit de dictafoon.

Ze trok de hoofdtelefoon van haar hoofd en maakte haar krullende haar los uit het koord. Misschien liepen haar dagdromen nu toch echt uit de hand. Ze gaf zonder meer toe dat ze verliefd was op een man die ze nog nooit had ontmoet, maar ze was nooit op het idee gekomen dat hij rechtstreeks tegen háár zou spreken.

‘Je weet hoe ik over echtscheidingszaken denk, Ar.’

Hij was het echt! Nate Caldwell! Hij moest via de achterdeur zijn binnengekomen. Hoe nu? Nooit eerder was er iemand na middernacht op kantoor gekomen.

‘Als ik kon, zou ik het doen, Nate,’ klonk een naderende vrouwenstem. ‘Maar ik ben zelf met drie zaken bezig en ik heb er al twee van jou overgenomen, dus je –’

Een deur werd gesloten, waardoor het gesprek tussen Nate Caldwell en Arianna Alvarado, twee van de drie eigenaren van ARC Security & Investigations, vrijwel onverstaanbaar werd. Ze moesten Nate Caldwells kantoor in zijn gegaan, direct naast haar werkkamer.

Lyndsey was eraan gewend geraakt dat ze ’s avonds, wanneer het stil was, in haar eentje werkte. En nu verstoorde iemand haar regelmaat. Wat moest ze doen? Het rapport printen dat ze zojuist had getypt – haar laatste, gelukkig – en maken dat ze wegkwam voordat ze haar zagen? Alleen was het de bedoeling dat ze de rapporten zou achterlaten op de bureaus van degenen die ze hadden gedicteerd. Die van Nate Caldwell incluis.

Ze liep naar haar deur en luisterde. Hoewel de stemmen onverstaanbaar waren, kon ze wel horen dat Nate Caldwell ergens door van streek was. Zijn toon was heel anders dan gewoonlijk, op de band. Dan vloeiden de woorden met gemak.

Afgaand op de rapporten die ze voor hem had uitgewerkt, was hij intelligent. Afgaand op de opmerkingen van haar vriendin Julie, die haar aan deze baan had geholpen, was hij tweeëndertig, charmant, aantrekkelijk, beleefd en attent.

O, lieve hemel, ze was zesentwintig en ze was verliefd op een man die ze nog nooit had gezien! Telkens wanneer haar leven saai werd, dook hij op in haar dagdromen. Met geen mogelijkheid kon ze op zijn deur kloppen en hem het rapport geven. Je moest dagdromen simpelweg niet laten doordringen in de realiteit.

Het document was intussen geprint. Het is nu of nooit, dacht ze. Maar nadat ze alle rapporten – behalve dat van hem – had neergelegd, treuzelde ze. De stemmen klonken nu nog zachter. Klaarblijkelijk was hij gekalmeerd.

O, waarom had ze niet iets anders aangetrokken dan een spijkerbroek met een zwarte sweater? Waarom had ze niet de tijd genomen om wat make-up op te doen? Waarom kon ze niet zes kilo afvallen in vijf seconden?

Ze kon maar beter de weg van de minste weerstand kiezen en zijn rapport met een briefje op het bureau van Arianna achterlaten.

Op haar tenen liep ze de gang door langs zijn kantoor. Zachtjes deed ze de deur van Arianna open. Ze schreef snel een briefje, liep achteruit de kamer uit en deed de deur geruisloos dicht. Toen draaide ze zich om en –

‘Wie bent u?’

Daar stond hij, nog geen halve meter bij haar vandaan.

‘Ik ben... Lyndsey McCord.’

Hij keek naar Arianna’s deur en daarna weer naar haar. ‘Wat deed u in dat kantoor?’

‘Werken,’ antwoordde ze zo kalm mogelijk. ‘Ik... werk hier de rapporten uit.’

Hij nam haar openlijk van top tot teen op. Ze wist niet of ze dat als een compliment of een belediging moest opvatten. Daarna liep hij zonder een woord te zeggen weg.

Nou ja, zeg! Wat een lompe...

Verbijsterd leunde ze tegen de deur. En dat moest dan een volmaakte man zijn? Misschien dat hij Julie om de tuin had kunnen leiden, maar háár niet!

O kom, Lyndsey, zei ze tegen zichzelf. Hij ziet je door het kantoor sluipen, dus natuurlijk trekt hij jouw woorden in twijfel.

Ze liep terug naar haar bureau. Weer een dagdroom die vervlogen was. Dat was frustrerend, want ze had geleerd dat een goede dagdroom haar talloze keren door de harde werkelijkheid heen kon helpen.

Ze deed de kerstverlichting in haar werkhoek uit en vulde haar formulier met tijdverantwoording in.

‘Wat was je naam ook alweer?’

Geschrokken draaide ze zich om. Haar hart begon luid te bonzen. Daar stond hij weer, en wéér veel te dichtbij.

‘Is het soms uw gewoonte mensen te besluipen?’ flapte ze eruit.

‘Ik besluip niemand. Ik ben gewoon achter je aan gelopen.’

‘Ik heb u anders niet gehoord.’

‘Ik vroeg naar je naam.’

Dat overkwam haar nu altijd: niemand onthield meteen haar naam. Kennelijk was ze zo iemand die je na de kennismaking onmiddellijk weer vergat. Ditmaal stak haar dat echter meer dan anders. Nate Caldwell was immers niet alleen haar baas; in haar dagdromen was hij haar geliefde, die haar naar een exotische plaats bracht, waar hij gedichten aan haar voorlas. In werkelijkheid kon hij haar naam nog geen vijftien tellen onthouden.

‘Lyndsey McCord,’ zei ze.

‘Kun je koken?’

Die vraag kwam zo onverwacht, dat ze eerst niet reageerde. Ze moest haar best doen om haar gezicht in de plooi te houden. Ze had deze baan nog twee maanden nodig en voelde er niets voor die te verliezen omdat ze tegen de baas had gesnauwd.

‘Natuurlijk kan ik koken,’ antwoordde ze uiteindelijk.

‘Goed?’

‘Ik heb een paar jaar voor een cateringbedrijf gewerkt.’

‘Kom mee naar mijn kantoor.’

En zij had zich er zorgen over gemaakt hoe zíj overkwam?

‘Alsjeblieft!’ hoorde ze Arianna roepen vanuit zijn kantoor.

Nate Caldwell bleef staan, draaide zich om en keek haar aan. ‘Alsjeblieft,’ herhaalde hij.

‘Ik heb al uitgeklokt,’ zei ze.

Ze deed haar best om niet te verdrinken in zijn heldere blauwe ogen en om geen aandacht te schenken aan zijn hoekige kaak met het kleine kuiltje in de kin. Het feit dat hij ongeschoren was, maakte hem alleen maar aantrekkelijker. Zijn haar, waar lichtblonde lokken in zaten, zag eruit alsof hij veel tijd aan het strand doorbracht. Zijn persoonlijkheid kon je echter maar beter buiten beschouwing laten.

‘Ik heb een voorstel voor u, Ms. McCord.’ Met die woorden liep hij zijn kantoor in. Klaarblijkelijk verwachtte hij dat ze hem volgde.

Je hebt de baan nodig, bracht ze zichzelf in herinnering, terwijl ze achter hem aan liep.

‘Ga zitten,’ zei Arianna met een bemoedigende glimlach. Ze klopte op de plek naast zich op Nate Caldwells bank.

Lyndsey ging zitten en vouwde haar handen in haar schoot.

‘Ik heb je nodig,’ zei hij, terwijl hij vlak bij haar kwam staan.

Haar wangen begonnen te gloeien nu haar mooiste dagdroom werkelijkheid werd. ‘Pardon?’

‘Ik heb een vrouw nodig. Jij kunt ermee door.’

Ze kon ermee door?

‘Voor het weekend,’ voegde Arianna er kalm aan toe, na een vernietigende blik in de richting van Nate Caldwell, die door Lyndsey erg op prijs werd gesteld. ‘Nate en jij zullen doen alsof jullie getrouwd zijn. Het gaat om een zaak over huwelijkstrouw. Ik weet dat het op nogal korte termijn is, maar we hebben je echt nodig.’

Lyndsey was op Arianna gesteld en bewonderde haar, maar samenwerken met Nate Caldwell was uitgesloten nu hij de dagdromen die ze maandenlang over hem had gekoesterd, had verwoest. Het zou natuurlijk heel anders zijn geweest als hij de man van haar dromen was gebleven.

‘Ik heb het dit weekend zelf druk,’ zei ze.

‘Waarmee?’ wilde Nate Caldwell weten.

Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik geloof niet dat ik u over mijn privé-leven hoef te vertellen. Trouwens, ik moet op vrijdagavond werken. Morgen dus.’

‘Mijn assistente kan wel invallen,’ zei Arianna tot Lyndseys ongenoegen.

‘Waarom ik?’ vroeg ze achterdochtig aan Nate Caldwell.

‘Je past in het plaatje.’

Wat bedoelde hij daar nu weer mee?

‘En je krijgt er driehonderd dollar per dag voor,’ voegde hij eraan toe.

Het lukte haar maar net te voorkomen dat haar mond openviel. Zij was in het voordeel, besefte ze opeens. Omdat ze hem daar goed van wilde doordringen, zei ze rustig: ‘Ik verdien dertig dollar per uur.’

‘Dat krijg je alleen omdat je ’s nachts werkt.’

‘Dat is mijn tarief. Dat komt uit op zevenhonderdtwintig dollar per dag.’

‘Verwacht je betaling voor de uren waarin je slaapt?’

‘Zou ik vierentwintig uur per dag paraat moeten zijn?’

‘Theoretisch wel.’

‘Nou dan.’

‘Vijfhonderd.’ Ook hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat is hetzelfde als wat ik krijg.’

‘Doe jij aan loonmatiging?’ vroeg Arianna verschrikt.

Hij keek haar koel aan.

Lyndsey probeerde haar opwinding te onderdrukken. Nu kon ze in één weekend genoeg geld verdienen om haar zus van de universiteit naar huis te laten vliegen, zodat ze de kerstdagen niet voor het eerst in hun leven gescheiden hoefden te vieren. Wat maakte het dan nog uit dat ze Nate Caldwell niet mocht? Ze kon het vast wel een weekend met hem uithouden als dat betekende dat Jess en zij de feestdagen samen konden doorbrengen.

‘Wat zou ik precies moeten doen?’ vroeg ze.

‘Koken en opruimen voor een ontrouwe echtgenoot en zijn maîtresse.’

‘Mógelijk ontrouwe echtgenoot,’ verbeterde Arianna hem. ‘Observeren en rapporteren. We kunnen nog niet precies zeggen wat er gedaan moet worden.’

‘Het klinkt niet als iets waar twéé mensen voor nodig zijn.’

‘Daar heb je gelijk in.’ Arianna glimlachte naar Nate Caldwell. ‘Als Mr. Caldwell meer zou kunnen doen dan een pizza opwarmen, zou jouw hulp ook niet nodig zijn.’

Lyndsey begreep niet waarom een privé-detective van Nate Caldwells formaat een zo eenvoudige opdracht aannam. Al zijn cliënten stonden hoog in aanzien. Ze eisten discretie en kregen die ook. Nog nooit had ze een rapport over een echtscheidingszaak uitgewerkt voor Nate Caldwell, Arianna of Sam Remington, de derde compagnon.

‘En?’ In zijn stem klonk ongeduld door.

De verleiding was groot om nee te zeggen, alleen maar om hem te irriteren. Ze besloot echter dat het beter was om niet met vuur te spelen. ‘Ik doe het.’

‘Ik kom je morgenochtend om acht uur halen.’ Na die woorden liep hij het kantoor uit.

‘Jawel, commandant,’ Ze salueerde achter zijn rug... en herinnerde zich te laat waar ze was. ‘Het spijt me,’ zei ze tegen Arianna. ‘Dat was niet erg professioneel van me.’

‘Hij deed lomp. Dat is overigens niets voor hem.’ Arianna stond op. ‘Ik ga geen verontschuldigingen voor hem aanbieden, maar ik kan je wel vertellen dat hij er goede redenen voor heeft om deze opdracht niet te willen laten schieten. Ik stel het op prijs dat je bereid bent te helpen, Lyndsey. We zaten echt met een probleem.’

‘Was het jouw idee om mij te vragen?’

‘Het was zíjn idee,’ antwoordde Arianna na een korte aarzeling. ‘Kom even mee naar mijn kantoor. Dan kun je een trouwring uitzoeken.’

‘Niet dat het me iets aangaat, maar waarom kwamen jullie vanavond hierheen? Het is al laat.’

‘Het kantoor was voor ons allebei ongeveer halverwege. Ik kon per telefoon geen zinnig woord uit hem krijgen, en we waren allebei onderweg. Om je de waarheid te zeggen, wacht mijn afspraakje op me op de parkeerplaats.’ Arianna glimlachte. ‘Gelukkig is hij heel geduldig.’ Ze trok een bureaula open en haalde er een kleine zwarte doos uit waarin verscheidene trouwringen zaten. ‘Kies maar.’

Vijf minuten stapte Lyndsey in haar auto. In gedachten maakte ze een lijstje van de dingen die ze nog moest doen: inpakken, een paar uur slapen, douchen, haar haar fatsoeneren, via internet een reis van New York naar Los Angeles zien te boeken voor Jess. Zou ze twee weken voor de kerst nog een voordelige reis kunnen vinden?

Nadat haar motor al pruttelend was aangeslagen, liet ze die even lopen. Gelukkig was het droog, want natte wegen en versleten banden waren geen goede combinatie. Misschien zou ze, nadat ze het ticket had betaald, nog geld overhebben om iets aan haar auto te laten doen.

‘Je past in het plaatje,’ had hij gezegd.

De laatste zeven jaar had ze nooit meer het gevoel gehad dat ze waar dan ook in paste. Zeven jaar eerder had ze haar leven stilgezet en was ze opgehouden met dromen. Ze had er niet op gerekend dat ze van grote zus in moeder zou veranderen, maar haar moeder was dan ook niet van plan geweest op haar achtendertigste te overlijden.

In een kwartier reed Lyndsey naar huis.

Je past in het plaatje.

Waarschijnlijk had hij bedoeld dat ze eruitzag als iemand die goed voor mensen kon zorgen. Natuurlijk had hij daar gelijk in. Ze paste hoe dan ook niet bij hem, maar misschien konden ze desondanks plezier hebben.

Ze zouden moeten overkomen als een getrouwd stel. Ze stelde zich voor hoe hij zou reageren als ze hem ‘schat’ noemde en schoot prompt in de lach. En ineens was hij geen dagdroom meer, maar een man. Een mens. Gewoon iemand anders.

Terwijl ze voor een rood licht stilstond, keek ze naar haar linkerhand. Ze had een ring gekozen die uit twee in elkaar gevlochten delen bestond. Niet overdreven, maar ook niet onopvallend. Aan haar duim droeg ze de bijpassende herenring.

Ze probeerde te bepalen hoe ze zich moest opstellen. Ze zou hem geen stroop om de mond gaan smeren; dat deden waarschijnlijk al veel te veel vrouwen. Maar ze kon, als een echte actrice, wel doen alsof ze intiem met elkaar waren.

Nate Caldwell zou niet weten wat hem overkwam.

 

Lyndsey McCord woonde in een klein huis in Spaanse stijl, dat in een oude buurt in het westen van Los Angeles stond. Het merendeel van de gazons was goed onderhouden, en zelfs bij daglicht was de kerstversiering op de meeste huizen zichtbaar. Op Lyndseys huis ontbrak die echter.

Zodra Nate voor de deur stilhield, kwam ze met haar bagage in de hand naar buiten. Hij vond het prettig dat ze klaar was om te gaan. Geen gezeur over haar kleding, niet nog even iets inpakken in een toch al te volle koffer, of haar make-up bijwerken. Het was verfrissend.

Ze begroetten elkaar op het tuinpad, waar hij haar tassen aannam, die hij vervolgens in de kofferbak legde. Ondertussen deed zij haar voordeur op slot.

‘Geen alarm?’ vroeg hij toen ze naast hem in de auto plaatsnam.

‘Het beste soort: goede buren,’ antwoordde ze.

Hij keek toe terwijl ze haar gordel omdeed. Ze zag er uitgerust uit, hoewel ze, net als hij, maar een paar uur kon hebben geslapen.

Nate hield van vrouwen, en doorgaans mochten ze hem ook wel. Het zag er echter naar uit dat Lyndsey niet zo dol op hem was. Dat zag hij aan de manier waarop ze oogcontact vermeed, en hij hoorde het aan haar korte reacties toen hij haar in het kort haar opdracht uitlegde. Als ze deze operatie tot een succesvol einde wilden brengen, zouden ze zich moeten voordoen als een stel. Het werd dus tijd om de schade te herstellen.

‘Ik wil me verontschuldigen voor gisteravond,’ zei hij. ‘Niets verliep zoals de bedoeling was. Verder denk ik dat we elkaar gezien deze opdracht moeten tutoyeren.’

‘Oké.’ Ze keek naar buiten. Na een korte stilte vroeg ze: ‘Waar gaan we heen?’

Betekende ‘oké’ dat ze zijn verontschuldiging had geaccepteerd?

‘Eerst naar het huis van de cliënte, in Bel Air. Daarna gaan we naar San Diego, om precies te zijn naar Del Mar, voor de opdracht zelf.’

‘Chique buurt.’

‘Ja. Geld is geen punt.’

‘Geld is altijd een punt.’

Hij glimlachte, maar dat leek ze niet te zien.

Nogmaals nam hij haar op. In haar blauwe broek en hagelwitte blouse zag ze er keurig uit. Haar halflange bruine haar krulde niet zo wild als de vorige avond, maar raakte nog steeds verward in de moderne bril met het groene montuur, dat goed bij het groen van haar ogen paste. Haar rondingen waren... rond. Klaarblijkelijk deed ze niet aan hongerdiëten. Ze leek lekker in haar vel te zitten.

Het viel hem op dat ze, net als de avond daarvoor, doodstil zat. Haar handen waren keurig in haar schoot gevouwen, en ze zag eruit alsof niets haar uit haar evenwicht kon brengen.

‘Heeft Arianna de ringen uitgezocht?’ vroeg hij toen hij er een aan haar linkerhand zag. Het stoorde hem dat niet hij, maar Arianna daaraan had gedacht. Het was niets voor hem om zulke details te vergeten. Waarom had die vervloekte Charlie ook uitgerekend nu om die gunst gevraagd die hij nog tegoed had?

‘Dat was ik helemaal vergeten.’ Ze trok een ring van haar duim en overhandigde hem die. ‘Ik heb ze zelf gekozen. Ik vond dat ze bij ons pasten. Bij ons werk.’

Hij duwde de herinneringen die zich aan hem opdrongen van zich af en schoof de ring om zijn vinger.

‘Vertel me eens wat meer over de opdracht,’ zei ze.

‘Het is een routinezaak. De vrouw heeft ontdekt dat haar rijke man, directeur van een groot bedrijf, van plan is een paar dagen door te brengen in hun weekendhuis in Del Mar, met zijn assistente. Hij heeft haar niet verteld dat hij daar heen ging. Kennelijk heeft ze een spion binnen het kantoor.’

‘Klassiek verhaal.’

‘Het wordt nog beter. De echtgenote was vroeger zelf de assistente van de man, en die relatie betekende het einde van zijn eerste huwelijk. Ze zijn nu bijna tien jaar getrouwd. Zij is vijfendertig, hij drieënvijftig. Hij gedraagt zich de laatste tijd vreemd, en ze vermoedt dat hij haar aan de dijk gaat zetten en er met zijn assistente vandoor gaat. Ze moet zijn ontrouw kunnen bewijzen om haar financiële positie veilig te stellen.’

‘Ah, daar heb je het geld weer.’

‘Inderdaad. Ik weet niet precies hoe die echtgenote erin is geslaagd de huishoudelijke hulp te regelen, maar ze heeft een plan uitgewerkt met Charlie Black, de privé-detective voor wie we invallen. Ik wil de cliënte persoonlijk ontmoeten voordat we beginnen.’ Hij keek haar even aan. ‘Heb je ooit eerder zoiets gedaan?’

Ze schudde haar hoofd, waardoor haar krullen dansten. Onwillekeurig vroeg hij zich af of ze zo zacht waren als ze eruitzagen.

‘Op de middelbare school heb ik wat geacteerd,’ antwoordde ze. ‘Dit is min of meer hetzelfde.’

Hij verbeterde haar niet. Ze zouden geen scenario hebben waaraan ze zich konden houden. Het werk dwong je snel te denken en te reageren.

De vorige avond had hij er schik in gehad dat ze zo snel reageerde toen ze het over haar betaling hadden gehad – althans, toen hij eenmaal thuis was en erover had nagedacht. Het kostte haar beslist geen moeite om voor zichzelf op te komen. Waarschijnlijk zou ze hem op zijn nummer hebben gezet als Arianna er niet bij was geweest. Hij vermoedde dat ze haar deel van het werk uitstekend zou doen.

In zekere zin deed ze hem aan Arianna denken, voordat deze zo chic was geworden. Toch wond ook Arianna nog steeds nergens doekjes om, en hij voelde dat hetzelfde voor Lyndsey gold.

 

In de villa van de cliënte in Bel Air werden ze naar een zeer vrouwelijk ogende zitkamer gebracht.

Even later voegde de cliënte zelf zich bij hen.

Nate had het niet vaak bij het verkeerde eind waar het cliënten betrof, maar deze vrouw bleek niet de lange, met Botox behandelde blondine die hij had verwacht. In plaats daarvan was ze een kleine brunette met een kwetsbare blik in haar ogen en achterdocht in haar houding. Ze stelde zich voor als Mrs. Marbury.

‘U bent jong,’ zei ze.

‘We verstaan ons vak,’ zei hij.

Ze ging zitten en gebaarde dat zij dat ook moesten doen. ‘Het was niet mijn bedoeling te suggereren... Ik wil gewoon zeker weten dat ik de bewijzen krijg die ik nodig hebt. Zult u discreet zijn?’ Vragend keek ze Lyndsey aan.

‘Heel discreet,’ antwoordde Lyndsey.

‘Ik heb foto’s nodig.’

Onmiddellijk trok Nate de aandacht weer naar zich toe. ‘Daar zullen we voor zorgen,’ zei hij.

Mrs. Marbury trok een la van een tafeltje open en haalde er een envelop uit, die ze aan hem gaf. ‘Ik heb zoveel mogelijk informatie waarvan ik dacht dat u die nodig had, opgeschreven. Natuurlijk heeft Michael niet onze gebruikelijke kok aangenomen, dus zal hij niet verwachten dat u weet waar alles is. Hij heeft om bepaalde menu’s gevraagd. Die heb ik erbij gedaan. De recepten liggen in de la naast het fornuis. U zult boodschappen moeten doen voordat hij komt.’

‘Hoe laat zal dat zijn?’

‘Rond etenstijd.’

‘Denkt hij dat we door een uitzendbureau zijn ingehuurd?’

‘Nee. Zijn adjunct-directeur – een goede vriend van me – heeft hoog opgegeven over een hulp die hij kortgeleden heeft gehad toen hij een week met zijn vriendin in ons weekendhuis logeerde. De lof van mijn vriend was een onderdeel van een test. Mijn man zakte daarvoor toen hij om het telefoonnummer van de hulp vroeg. Mr. Black heeft verder alles geregeld.’

‘Verwacht uw echtgenoot een man alleen, in plaats van een echtpaar?’

‘Nee. Mr. Black heeft gezegd dat er een echtpaar komt.’

De vrouw had ruggengraat, constateerde Nate. Toch leek ze breekbaar. Hij vroeg zich af wat ze erger vond: haar man verliezen of haar luxeleventje.

‘Er zit geld voor de boodschappen in de envelop. Ik verwacht iedere dag iets van u te horen.’ Ze stond op en wendde zich tot Lyndsey. ‘Ik heb een advies voor u. Volgens mijn man bestaan er vrouwenbanen en mannenbanen. Privé-detective vindt hij een mannenbaan. Dus hoe vrouwelijker en afweziger u zich gedraagt, des te gemakkelijker u uw werk kunt doen en des te minder achterdocht hij zal koesteren.’ Ze ging weer zitten en zei vermoeid: ‘Ik laat u niet uit. Hopelijk vindt u zelf de weg naar buiten?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Nate. ‘Goedendag.’

Allebei zwegen ze tot ze de wijk hadden verlaten.

‘Wat vond je van Mrs. Marbury?’ vroeg Nate toen.

Hij stelde het op prijs dat ze tijdens het bezoekje alleen had gesproken toen de cliënte haar een directe vraag had gesteld. Discretie was belangrijk in zijn vak.

‘Ze heeft een gebroken hart,’ antwoordde ze.

Hij smoorde een kreun. Dit was precies de reden waarom hij met Arianna had willen samenwerken. ‘Ga me nu niet vertellen dat je romantisch ingesteld bent. Bij deze opdracht is het belangrijk objectief te blijven.’

‘Ik bén objectief. En niemand heeft me ooit romantisch genoemd.’

Iets in haar toon wekte zijn belangstelling. Was het gekwetste trots?

‘Waarom denk je dat ze gek op hem is?’ vroeg hij.

‘Vrouwen zoals zij zien er gewoonlijk perfect verzorgd uit; dat hoort bij hun positie. Ik denk dat ze haar haar niet eens had geborsteld. Ze is zo van streek, zo gedeprimeerd, dat ze die moeite niet eens kon opbrengen.’

‘Ze is bang dat ze het geld kwijtraakt.’

Van opzij keek ze hem aan. ‘Wat ben je negatief. Wie heeft jou ooit gekwetst?’

Iedereen die van belang was, antwoordde hij in gedachten. ‘Ik heb het allemaal eerder gezien,’ zei hij.

‘Hebben ze kinderen?’

‘Daar heeft Charlie het niet over gehad.’ Hij voelde zich onvoorbereid en dat ergerde hem. Hij deed altijd eerst zijn huiswerk. Nu hij deze opdracht zonder achtergrondinformatie toegeschoven had gekregen, was hij in het nadeel. Bovendien had hij een hekel aan echtscheidingszaken.

‘Waarom maak je die envelop niet open?’ opperde hij ‘Kijk maar wat erin zit.’

Ze haalde de inhoud eruit. ‘Ze eten goed. Vijfhonderd dollar voor voedsel.’

‘Waarschijnlijk is dat inclusief wijn en champagne.’

Ze draaide een vel papier om. ‘Er wordt anders niets over alcohol gezegd.’

‘Misschien is er voldoende in huis. Wat staat er nog meer in?’

‘Hij zal een schuilnaam gebruiken: Michael Martin. Dat betekent vast dat hij bekend is, maar ik heb nog nooit van hem gehoord.’

‘Hij is president-directeur van Mar-Cal Industries. Bovendien zit hij in de leiding van diverse andere bedrijven en liefdadigheidsorganisaties.’

‘Dan zal het wel komen doordat ik me niet in zijn kringen ophoud.’

Ze glimlachte naar hem, en die glimlach veranderde haar hele gezicht.

‘Onze Mr. Marbury is allergisch voor vis en aardbeien,’ hernam ze. ‘Hij wil zijn koffie en krant op bed. Hij slaapt licht en wordt vaak in de loop van de nacht wakker. Omdat hij niet graag voor zichzelf zorgt, maakt hij dan het personeel wakker om een tussendoortje voor hem te maken.’ Ze keek op. ‘Zie je wel? Vierentwintig uur werken.’

Haar vasthoudendheid ontlokte hem bijna een glimlach. ‘Je wordt er goed voor betaald. Verder nog iets?’

‘Ze heeft een plattegrond getekend.
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